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e The name of the letter o, q.v.; as also
: (Sand K and TA in &Nl AW Lb:)
it is called & in a case of pause, and tle. when
made a noun: and when it is not called a letter,
[i.e. when one does not prefix to it the word
\J;;,] it is [properly] fem.: its dim. is 5:.;;,
meaning a » written small, or indistinct (Lth
TA ub1 suprd:) and its pl. is -!,..l and .k;a.!
and Sl (TA ubi supr&)

u.a\.. and d,h and tg,-. [a mistranscription

for LS)"": like tg,,,a and tg,..a,] rel. ns. of fla

and W the names of the letter - (B, TA ubi
suprd.)

-~
1 O, (Msb, K,) sec. pers. .5.;, (8,) aor.

.‘,,,;;, (8, Msb,) inf.n. —se (S, Msb, K) and
ab,. and akga., (S,K accord. to one copy of

the K .,a\,..) and a..... (TA) and ..a,- ; (K3
or thls last is a simple subst. ; ; or, as some say, it
and ..a,-. are two dial. vars.; that with damm,
of the dial. of EI-Hijiz; and that with fet-lg
of the dial. of Temeem ; (Mgb;) accord. to Zj,
that with damm signifies ‘sin, or crime;” and
that with fet-h, the ‘““act” of a man; [i. e. the
‘“act of committing a sin, or crime;”] (TA;)
He sinned ; committed a sin, or crime; did what
was unlanful; (S, Msb,K;) 13K [by such a
thing]. (S,K.) «e Also, aor. as ébove, [inf. n.
not mentioned,] He, or it, became in an evil con-
dition, or state. (TA.) —= He slew [another]:
of the dial. of the tribe of Asad. (TA.)me= g
also signifies The act of chiding a male camel
[by the cry o). (Lth, TA.) [See also 2.]

- . L 4
2. MYy w3e, (5, K2 infon. Cuged, (K,)
He chid the camels (8,K) by the cry .?a;o’- .,a;;.
(5.) [Seealsol.]
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4. ! He pursued a course that kd Ium to

sin, or crime. (K, TA. )==¢....l L for 4......! Lo:
sce 4 in art. e,

5. wsn3d He abstained from, shunned, or
avoided, sin, or crime; put it away from himself:
(A ’Obeyd, $,K, TA:) he applied himself to acts,
or exercises, of devotion; became devgut, or a
devotee. (1J, TA.) Here the form JI-& is de-
prived of the radical sxgmﬁcauon, 8 in the cases
of the syn. words ,.vb and w.:, though its
property is oftener to confirm the radical signi-
(TA. [See \..:-.a]) You say, ..a;-..-
15S w He abstained from such a thing as a
sin, or crime. (A’Obeyd, S, TA. [See also
another explanation below.])e He humbled him-
self in his prayer, or supplication. (TA.) — He
expressed pain, grief, or sorrow ; lamented or
complained. (S,K,*TA.) And 1iS u.o .,a,,..a
Ile was enraged, and expressed pain or grief or
xorromw, or lamented, or complained, by reason of
such a thing. (TA. [See another explanation
above.]) e He cried out, expressing pain or

hC'mon
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grief or sorrow, or lamenting, or complaining :
he cried aloud, or vehemently, in prayer, or sup-
plication. (TA.) He mwept, in impatience, or
sorrow, and with loud crying: and sometimes,
in a general sense, ke cried out, or aloud, (TA.)
— He (a jackal) cried, or honled : because his
cry is like that of a person expressing pain or
grief or sorrow, or lamenting, or complaining,
a8 though he were writhing from the pain of
hunger or beating. (S, TA.)

e - -
D ad and .ra.: ..
° . . 8ee wge-, In five places.
v and ole:

L >
see ...3,..
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pae and Dyem and ga (3,K) and ¥olen

(K) A4 cry used for chiding a camel: (S :5 or

a cry by which a male camel is chidden, (Lth,

IAth,K,) to urge him on; (Lth, TA ;) like as

a she-camel is by the cry ‘_}. and J.. and U'\"
the first form (.,a,..) is that used by the Arabs

[:n0 general] ; but the other forms are allowable :

YV ..a,a. also occurs, with the - quiescent;
and ‘:ﬁ;; l.:;; occurs in a trad., in the same sense :
Sedia Ny Ve and '.,,a. and ¥ le and
'..,\- [On! mayest thou not walk, or mayest

thou not be rightly directed ; o~ &c. being syn.

also, e

with ..a,o-, and followed by an 1mprecauon]

Jr0d 0 - -

(TA.) Hence, )L..Jb,,au Ja .14,. Urge on!
Should a delay be made in bringing milk much
diluted with water? i.e., if thou entertain with
milk much diluted with water, wherefore tardi-
ness? a prov., applied to him who delays the
fulfilment of his promise, and then gives little,

(MF.)
.:a;;: see .:a,;., in two places:==and see

also 53,‘.’., in four places. — Also Girief, or
sorrow: and loneliness, or solitariness: and so
\/ .:a,;., in both these senses. (K.)_’Izgfﬁculty,
distress, trouble, or fatiqgue; syn. aa-. (K.
[That sye is to be thus understood here is in-
dicated in the TA.]) ww Pain. (K.)== A diffi-
cult road. (TA.)== A kind, or sort: ancol a
mode, or manner. (K,TA.) You say, Samew
u:;; 1 :,.o I heard, or have heard, of tl;;s,
tro kinds, or modes: and u.:;; ;:.o ;.:!Ej 1 sam,
or have seen, of it, two kmds or modss. (TA)
==A he-camel: (K:) ora bulky he-camel :
called from the cry ..a,-, by which he is urged
like as a mule is called u‘” (Lth, TA :) orit
signifies originally a he-camel, and hence, from
lis frequency of usage, the cry ¢a~ by which he
is urged. (K,*TA.)

wse (S, A, Msb,K) and ¥ Jrgan, (Msb*K,)
said by some to be two dial. vars., (Msb, [see 1
first sentence,]) and ',:\- (S,K) and ¥ijea
(A’Obeyd, K) and ¥ Zg,.. (A’Obeyd, TA) and
\/ 1,;\.. (K) and 'L-.-. (TA,) Sin, or crime : or
a sin, or a crime: (S A, Msb,K:) accord. to

A’Obeyd, the first and second slgmfy any sin
or cnme, (TA 3) [as also, app., .,a\- ] and &y9om
[i. e. Zg,.- and 1,,,., the former partleular]y

mentioned in the Msb, and app. o.a\.. also], a
single sin or crime: (Msb, TA :) accord. to Fr,

[Book I.

[ ] 3 :
w9~ signifies great sin, or a great sin: accord.

to Katddeh, wrong, injustice, or tyranny : thus in
the Kur iv. 2; where El-Hasan read ¥ye in-

s Db W,

stead of l.;,.. (TA.) One says, U‘*’;" %) -3

u":’;; J...sl, (T,TA)i. e. [0 my Lord, accept
my repentance, and wash arway] my sin, or crime,
(A’Obeyd, TA.) El-Mukhabbal Es-Sagdee says,

. 0.
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(Then introduce not thou, ever, into thy grave,
a sin with which a reckoner, or taker of ven-
geance, may one day rise up against thee]. (TA.)
==..,,a. also signifies Perdition, da?tructwn, or
death. (K ) [Hence, app.,] 7 an Lgl A quiver;
syn. bl..b (TA. [The vowel of the m is not

indicated. ])....Dzsease (K d tnal atr ouble,

or an affliction. (X.) You say, U)l Jt,s ;vg,.
..a,-. [These are the family of the father of
trouble; i.e. S of one who i3 in trouble] (TA.)

— See also ..a,o- == And see sl,r,a.

S, -

d\e : seE .,a,-.
ig;; see .:a,;-, in three places. == Also

Maternal tenderness of heart. (K.)wm Anzwiety;
(S,K;) and so 'L,.. (TA)— Want; poverty;

LK

indigence; (S, K;) as also '&«.es and ¥ gm.
(K.) You say, in prayer, U‘:’;; éo;; .1;5\ i. e
(To Thee I make known] my mant. (TA from a
trad.) And i;;;.ﬂ “ &y ‘,";Jaf May God bring
upon him mant, or poverty, or indigence. (S,*
TA.) {And hence,] '..,,-. w! A man oppressed
by difficulty, trouble, dutre:s, or adversity; a
man in need: 1. e. any man m such a state.
(IAar,TA.) And '..:,- u,ﬂ J\,ﬁ [(The family
of a man oppressed by dgﬁiculty, &c] (TA))
- A state, or condition; as also '&.em X3
but only used in speakmcr of an evxl state as in
the phrases, ,,...: 1;;;4 <G and -,..: 'J...-..; He
passed the night in an eml state or cona'ztwn
(TA. )_[Hence also, for Zg,. 93,and & q,- S,
and Zg’-. ”5,] A weak man; (AZ, S,K,) as

also 'Zg,-.. (K:) and a weak moman: (TA:)
and weak persons: (8:) and [« man who can
neither profit mor harm; or] a man having
neither good nor evil: (S ) pl. ..a,n. (AZ 8.
It lS said in a trad., ul.g,-.Jl U’ 4Il| l,u! for
ul,r,-.ﬂ ul,s, i. e. Fear ye God with respect to
the needy women, mwho cannot do without some

one to maintain them, and to take constant care
IE gr0 -

of them. (TA.) And you say, L,i',sl Loo ul

Verily I have a weak family to maintain. (S. ) v

—= A person whom one is under an obligation to
respect, or honour, or defend, and who may be
subjected to loss, or ruin, [if abandoned,] such as
a mother, or sister, or daughter, or any other
Jemale relution within the prohibited degrees of
marriage; 8as also Va.p- (ISk,8:) any such
relation whom it is smful to subject to loss, or
ruin, by abandoning her : (A’Obeyd, TA:) ora
mother : (K:) by some explained peculiarly as
having this meaning: (A’Obeyd, TA:) and a





